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na skale svatojanske.

Romén z pﬁfﬂi od Elallle Flyllr‘ Carlénové.

PRELOZIL HUGO KOSTERKA.

AGVIDIL, I &

Prradordnl

Psanf z obchodniho domu =z
Goeteborgu, s nfm# Georg k vili
sv¢m obchoddm byl ve spojen,
plineslo as pled sedmi mésici
zpriva, Ze pani Rebecka odella
k vlnému odpolinku. A pled
svou smrtf poslala tému2 obchod
nfmu domu psan{ se Zddostl, aly
je odevzdal kapiténu Letslerovi.

Toto psaal, napsané nekolik
tfdng plted Gmrtim stafeningm,
ohlafovalo statikovi neobylejod
né¥ngmi a srde€nymi slovy, e na-
stuzenf, z politku velmi nepatrné,
pabylo takové plevahy, Ze ona
uzndvd, Ze bude aucena zHci se
potélenf, Ze by se kdy setkala na
tomto svitd s tatfkem, ale e za
to bude shieddnf na onom svité
tim milejsl a veseleji,

Té: v tom psani vypravovala,
3e phijala skromnou Zenu k ole-
thovdn( sebe a Ze Zasto ve svjch
modlitbéch viele dékuje Bohu, Ze
staf{k je nynf na cestdeh s jedingm
mil§m phitelem, ktery mu zbude,
a¥ zde jf nebude, nebot' “‘vi Bih,
tatfku,”” konfila ctihodnd Zena,
“jaky bych byla méla klid, kdy-
bych t& zde zanechala samotoého
ve smutku po mn&! Nyni jsem
tploé kiidoa a Zehndm ti za vie
chny blaZené dny, které jsem s
tebou zafila. Pravim ti také,
abys se nekormoutil proto, Ze's
nebyl u mne pfitomen! Tys plece
vidy vitil mym slovim, tatiky, a
uvEHS ;nn jeft¥ i nyal, kdyZ ti
feknu, Ze je tohle pfec jen nejlep-
#f. Milé tudeni mng napovidi, Ze
nepotrvd dlouho a Ze mne vyhle.
d48, a kéX t& kapitdn, kterého
jsme oba, ty i ji, milovali, kdyZ
byl hochem, miluje a véZi si dvoj-
pisob. Pozdravuj ho a Fekni muy,
%¢ pad vzpomindm v poslednich
svfch okamZicich, na okho, na
toho poctivého, mladého péna,
aviak moje posledni mySlénka
bude patkit jen tobé, — a proto
ptijmi srdefoé s Bohem od své
vérné Rebecky.”

Toto psani, odevzdané Georgem
s oeobyfejnou Zetraosti, zlomile
sily stafikovy.

On oviem nikdy pkimo nefekl,
Ze'litnje, Ze se kdy na stard kole-
na vydal na mote, aviak Georg
pozoroval, e on, nedbaje posled-
nich slov stafeninych, nicméni
toho lituje, a %e dFive neobylejnd
silng a &l statik byl by se rid
vzdal ndkolika svfch nejleplich
let, kdyby mohl mavrdtit posledai
dvé uplynuld léta a mohl jeltd
jednou sedét po boku drahé Re
becky—ba s velkou radostf by cu

poval dvacetindsobné porce drob-
nich hedvébaog§ch hadfitka, kdyby
mu bylo dopkino této radosti.

Ale oyn{ je domek préaday;
jeho vérnd Rebecka je v hrob?
{*Ké&% mohu brzo phijit k of!" byle
nynl jebo tajoym pFénim.

Meézi kapitfoem a kormidelni-
kem briggy Elviry-Kornelie byl
neobytejnd ptitelsky a upkmay
pomér, Ze jeden nemobl pocifovat
shrmutek, aby jej zdroyed necitil

~ Georg nseodvaZoval se fasto od
bokiti s rozmiuvou na réoy stafi-
kova srdce, ale stalo<li se to né-
kdy, nebylo aikdy opomenuto
poukazovéni na utédujicf a po-
tm;ﬁ:t louteni panl Rebecky.
syn nemohl prokazovati
otci tolik pozornosti, jako proka-
unl Georg starému korouhevni-
u, 2 tato pozornost se
sdmlﬁoblh. kdy? Georg pozo-
roval, #e bambusov§ Olle stile
méné je ulivin, znameni, Ze sif-
ravé touba v prsou staffkovjch
dusf vEechay m iidcm:.
Stormbome, sed#t v klidu doms v
palém hnizd¥, které si spolelnd
N Bopaly
Slachts ujl
'nng;uﬁmn rukou :m" Fekl
Georg, blife se k naﬂktm a ﬁ
e

rou kdy Bah stvolil, a aZ ma# ayni
sklenice uf nechutnd tak jako
dFive, d&kuji ti nicméng, Ze's na-
'vehl tento phipitek! Ostatn® pathi
ayof stary Stormbom ji¥ do sta-
rého haraburdi: dostane-li ndkte-
r{ = hochdi rdau, tvdH se, Ze se
chvéje jen z pouhého respektu.
A je-li n&kde zapotfebl rychlé po
moci, u piky nebo jinde, a ji tam
phiskolim, abych pomohl, hned
mne Xidaji, bych byl tak laskav a
“‘uhnul se.”” Tohle viechno, mij
pejmilej{ kapitdne, tfebas je to
béh svita a asu, seslabuje nitro
starébo ndmofnfka, ktery byl po
celou svou dobu zvyklfm bft v
podobagch ptipadech vidy na pry-
ofm mistE!"

Dokonliv tato slova, upjal sta-
bk kazajku t2sndji kolem svého
téla a znovu usedl.

‘“Kamardde, tys does neobytej-
né rozladén!" poznamenal Georg
a usedl vedle statlka. “‘Nemysli
nyni na to, co jmenujed b&hem
svéta—vidyt mné a viem ostat-
oim ndmofnfkim daki se nejinak!
Sila a muiny vik nevytrvaji na
véky: u tebe, brachu, vytrvaly
ostatnf déle, neZ u jiného. Misto
toho pYedstayme si rad&ji Gtulnou
komfrku, kterou, kamardde, bu-
ded obyvat v domé, v n&m? rozlo-
Zim své rodinné baZky. Vldastaf
otec nenl tak vdien, jako jsi—ty
2/ode mnoe!"

“Byl's vidycky takovym k sta-
rému Stormbomovi: pravym sy-
nem, co setyle cti a ldsky! Vaiim
si t& neobylejn¥, kapiténe, aviak
netou¥im ji po n&jal ‘m pohodl-
ném pokojitku na sonu.. Zde, za
zdbradlim, chei mit svt) domov:
na mofi jsem 2%il a na mokli chci
té2 umkit, je-li tak ustanoveno
Pdpnem Bohem. Ostatn viichuoi
moji pfdtelé z mlddi dévao se tam
u¥ uch§lili.”

Georg mitel nékolik okamZika.

Ale v tom spustil staffk obvy-
ki¥m rdzoym ndmoFnick§m hla-
sem:

“Ta prokletd mlha je pFifinou,
ie mime jiZ veler. Myslis, Ze
spatiime majik Kulle jelté pled
prvni noZnf hlidkon?”

““To nevadi, kamardde! Podle
mého vypoftu, mineme Anholt
pfed osthou a dé-li Boh, uvidime
snad, jak pravil, kamardde, ma-
jak Kulle pFed palaocf.”

““Jednej jak chce¥, Kkapitdne,
avBak chced-li poslechoout mé
rady, polkejme do rozdefen{ a
zatim, ponévadi vichru pFibyvd,
uchylime se ntkam."

“Ne—atkoliv dlouho spolu plu
jeme, nesly3el jsem jaktéZiv, Ze
bys mné, kamardde, kdy dal tako-
vou opatrnou radu—jd abych vy-
Ekéval, kdyZ je pHiznivy vitr a ne-
zvlnénd hladina.™

*“Hm, hm, pozaivém, e méme
silng wite.”

““Pouze svEi vdnek, kamaride,
a-proto nechci protahovat cestu,
NeZ nezlob se proto na moe!”

“*Ach ne, rozhodon& se nezlo-
bim! Boh ostatn® zaHdi vie, jak
sém chee."”

Mlady, statn§ odmofnik usmdl
se v nitru strachu stafikovu, kte-
tyZ plipisoval pouze jeho celkové
sklifenosti.

Kdyi byl kapitdn pa Elvile
Koraelii jeSt® jednou se presvéd
til o sméru a dal rozkaz, aby mald
plachta byla skasfna, sefel sesta.
Hkem dolf do kajuty.

"Hned pfi vstupu byl pFivitén
vlastnf podobou zrcadlicl se v zr-
cadle, upevoném zrovna naproti
dvefim, po jehoZ obou strandch
byly postaveny dvé piihrady na
kmlly. Stény mély barvu dubo-
vou, jsouce natfeny nejjemndjif
lakovou ferme%{, a viechny pane
ly, jakoZ i ozdoby kol upevn&n{ch
skfinl byly pozlaceny. Na ma-
hagonovych ptihradich tkpytily se
ve svfch otvorech k¥istdlové skle-
nice a pravé tloské Bdlky. Zele-
né zéclony zacldnély malou loZnici
kapiténovu a na pohovkéch a stole

~ibyly rovn&% zelené pokrivky a

nad témi visely lond{nskd patental

| sthelka a pEkod bronzovd lampa.

Rozdélat ohefi v krbu, vaHef
vodu, dv¥ sklenice a [4hey jemoé-
ho rumu, vie postavit pa stall”
takovy rozkaz dal kapitén kajut-
nimu strékci.

"de je studendji neZ jindy u

poznamenal bom
Mw::: -ioba:
%pﬁm

test pani Rebecky. Ale aoi tento
pledmét noodvrdtil neklid z nitra
statikova, Fo chvili vyjddhil se
takto:

*Nedel bys, kapitdne, nahoru a
nedal rozkaz plout zpét, abychom
se plesvidlili, kam Zepe proud?”

Georg Bel okamiitd na paluby,
patrnd viak jen proto, aby byl
stalikovi po vili

KdyZ byl po svém ndvratu sta-
Hkovi sddlil uspokojivé zprivy,
tekl mu:

“Kamardde, mél bys si does
veter ulehnout diive, abys si od.
polinul, nel nastane tvoje hildka!"

““Eh ne, mohu bft vzhlru i za
tvé i za své hlidky....Ale co tam
v kouté praskd....na mou dusj,
snad se dostala krysa do kajuty.”

Byla to skutetnd pravda. Ne-
dbajic ohné v krbu a pHtomnosti
obou muid, hlodala prdvé zablou-
dilé my3 u dvell: patrné sem byla
nahlédla ze zvidavosti, auviak
uzpala za vyhodngjsi opustit ry-
chle tuto vznelenou mistnost.

Georg chopil se pohrabdZe, aby
zbavil kajutu nezvaného hosta, ale
Stormbom rychle odstriil jeho
ruku a prosil ko pro Boha, by ji
nechal. Tato rada pb¥ia viak jil
pozdé: rdna byla dobfe mitena.

Georg zazvonil. Kajutof stréz-
ce odnesl padlého nepfitele.

S vypotitavym pohledem pozo-
roval Stormbom mladého kapi-
tdna.

“Zabiti my$i,"" tekl, “‘povaZo-
val jsem nejedoou za pfedzvist
neltdsti, 2 neznamend nic dobrého,
kdyZ tato zvikata vyhleddvaji pa-
lubu.™

“iSlychdval jsem sice nejednou
totéZ, aviak nejsem s to viht to,
A povEz mn#, kamaride, zda-li
sdm doveded si pledstavit, 3e by
Bah trestal ztroskotinim proto,
e jsme nihodou zabili my3, anebo
kdy? mylim pajedoou napadoe
vy)it si na Cerstvy vzduch na pa
lubun, aby to hoed znamenalo zlou
pledzviést?”

‘*‘Ano, plizodvim se, v&Hm v
obé: zakusil jsem to ostatoé sdm.
Jako hoch jel jsem jednou na ob-
chodafl Jodi ruské. Minuli jsme
Gibraltar, potasi bylo pEkné a
viichni jsme sedili u své price,
kdyZ v tom kapitén pfidel na pa-
lubu s pasti, do ni} se chytla myZ.
Proklinal hot neZ Turek, Ze muta
Certovskd bestie prokousala diru
v novém kabét¥, a ze zlomyslno-
sti, kterd, nechdpu, Ze mohla ba-
viti kfest'ana, umioil si trdpit ji
zpisobem, kterf ndm, hochim,
pAsobil velké potdeal.  Stary
Cuchonec se vyjédtil, Ze kdyby
mu bylo dovoleno, znitil by vie-
choy mySi na lodi. Mulstvo i
kapitdn dali se do smichu a kapi-
tén mu siibil lahev rumu, jestli do
velera zabije deset kusd. Nu a
ten odpovidel, fe nechce platu,
jestli se mu to podaki, aviak chce-
li kapitdn d&t mustvu velkerému
napfed dvojndsoboou porci, Ze je
ochoten podrobit se pitadvaceti
nejlepSim randm, jestli do BZesti
hodin veler nezahubi viechny
my#i, jeZ jsou na lodi od zidj a2

ku pHide."”
“Nu, a jak to provedl?”’
““Haoed usly3is. . .. Kapitdo, kte-

rému se jeho dobr§ bumor vrétil,
phistoupil na tento ndvrh a my
stravili za vesell a Zerth neolekd-
vané pohostéal. Ale Cachonec,
ktery jindy rdd si dopfél néleho
dobrého, neochutoal tentokrite
ani kapky, nybri sedel do kuchy-
oé a zakdzal viem, at' je to kdo-
koliv, aby tam pfed estou hodi
nog oenahlédli. .

““Kamaréde, upominii néjak
sviaZovat rty!"' Georg podéval
ttafikovi sklenici.

‘'Po del¥{ dobé plifel onen zase
na palubu a af vykondval s obvyk-
lou pili svou préci, tvéfil se plece
néjak vaZné a podivné....Odpo-
ledne méli jsme, on a j4, upravit
tdkla, kterd byla v nepofddku, a
proto musili jsme oba do vyle.
KdyZ jsme prici ukontili a slezli
dolti, abychom pFistoupili k péce,
tekl mn#: ‘Poslyd, Kristiane, ne-
pamatujed se, e mo# kapitdn dal
lanem proto, ¥e jsem mél dvd
lahve rumu, kterymi jsem vds fa-
stoval?” ‘Oviem Ze,” odpovédl)
jsem mu, ‘a co d4l1?' ‘Nic jiného,’
fekl, ‘neZ Ze kapitdn nikdy uZ ne-
bude rozdivat vjprask, a poslech-
pi moe, Kristiane, oblef si nejiep-
& Baty a svlékni staré.. .. pFiprav
se, abys mohl na bieh, nebot' ne
nnmu den, musime tam vEich-
ai.

“Poél:e] trochy, kamardde, jdu
se podivat na palubu "

““Co je, kapitdne?’’ ptal se sta-
Hk, kdyZ se Georg vratil.
‘“Viechno je v potddku, kama-
ride! Za hodinu nebo za pal dru-
bé mime Anhoit v dohledu.”

Georg zaujal své misto a Storm-
bom pokrafoval:

“Kdy% to byl Cuchonec Fekl,
sestoupil po jedné strand stéZnd 3
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tm ménd, jak on mele zabrdait
kapitdnovi, aby nedal sv6j nejmi-
lejif rozkaz, Nevim dosud, jaky
viiv. mklo tote pledpovidinf na
moe, aviak takmdf dplod proti
svému védom! upaeslechl jsem jeho
rady a oblekl si svdj jediny maje-
tek. ... KdyX bylo fest hodin, phi-
el kapitdn oa palubu a pohléd-
nuv na magoetickou stielku, phi-
stoupil k ndm, k oktidii lodaimu,
a ptal se se smichem: ‘Nule,
Knute, myslim, 2e uf nastal Zas,
abys ndm ukdzal svij lov....’
Cuchonec nepromiuviv slova selel
do lodni kuchyn&—a viHE-li mné
oebo nevEéHE, na mou ndmofanic-
kou Zest, vritil se ssdmndcti mrt
vymi krysami! Aletakového olkli
vého virazu, jaky mél jeho obli-
tej, kdy} sklédal kolist k nohdm
kapitinovym, jsem do té doby ne-
vidél, ba ani pozddji. Kapitén
smil se podivné, kdy# velel, aby
bestie byly shozeny do mole, ale
smich ten neznél p&jak ptijemné.”

“‘Byl to ostatn® manejv{i spro-
sty ndpad!”’ vpadl do Feli Georg.
“....Ale jaky je to tam hluk a
Skrabot? Na mou véru, neni to
Sem & mou podulkou?....]si uZ
tak biadov, 2e vykondvdl takové
velké sloZby, abys s zasloulil
trochu jidla? Ale tohle nenl pravy
zplisob, mfj mily Seme: tys jed-
nodule chytil, nal jsi phifel, abys
mne upomenul....Nu, dostaned
za to alespofi suchar.”

Georg naphihl ruku k zdsuvce
stolu, kde m&l vidy ntjakou zdso-
bu pro svého mildtka, kiery se
nyoi spokojeng poloZil pted krb.

‘‘Nofai hlidka byla postavena,”
pokratoval Stormbom, ‘‘kapitdn
ulehl. . ..Cuchonec mél kormidlo
a j4 s kormidelnlkem a jeltE jed-
nfm ndmofofkem vykondval hlid-
ku, Kormidelnik used] na sud na
strand z&vitk & ndmofnfk byl na
strd2i, a tu mné Cuchonec zalep-
tal do ucha: ‘Vezmi, Kristiane,
na chvili do ruky kormidio—mu
sfin nkco vyHdit!" KdyZ jsem vy-
konal co chtdl, usedl on na palu-
bu, oplel 2zdda o lodnl domek a
vyndal starou, sedfenou modliteb-
of knihu, z niZ pH zdH kapesal
lampy Zetl tichfm hlasem. KdyZ
takto uplynula kritkd doba, wstal
a zaujal zase své misto u kormi-
dla....Stil jsem u zdbradlf a po-
hiffel na moFe: noc nebyla pHli¥
temnd. KdyZ jsem tak nejlépe
stdl, zaslechl jsem podivné Sumé-
ni, které hlavné na Sttedozemnim
moti pledpovidd bouli. Kormi-
delnik, ktery zaslechl toto zname-
of, poZidal mne, abych svolal
viechno muZstvo na palubu 2 sdm
Zel to ohldsit kapitdnovi. Ale ne-
byli jsme s to pfipevnit jedno
réhno, zachrinit jedinou plachiu,
nebot' v tom plihnala se pa nds
boufe s afrického biehu. St&iei
se zlomil jako tftina a ani takovy
kus plachty nezbyl, kolik je zapo-
tiebf na poctivého jihozdpadni-
ka!

“To jim bylo horko!" wpadl
Zivk do toho Georg. “Co flekl
kapitdn?"

‘'Zvolal ploym hlasem: *‘Neni
iédoé nebezpeli, hodi— vichFice
brzo pkejde a my dorazime &t'ast-
né ku blehu!" Ale vida, nemohli
jsme, nebot' kol drubé hodiny
rannf parazila lod na francouzské
pobfeZi a zdchrana nadich Zivoth
zddla se bft nemoloou. Nicménd
zachrénilo se pirce viechno mud-
stvo mimo kapitdna a Cuchonce.
Nu, pemyslif, Ze Cuchonec v&d&l
to uZ dfive a Ze utratil krysy pré-
vE proto, e se chtél pomstit ka-
pitdnovi obitovénlm vlastafho Zi-
vota?"

““Ah nikoliv, kamardde,” Fekl
Georg s npedivihivim (smévem,
‘'to bych nev@Fil! Vichhice a ztro-
skotdal lodi nebylo jistZ v souvi-
slosti s népadem Cuchonce, akko-
liv by se tak podle nalf némofai-
cké poesie zddlo."’

**Nu a co to tedy bylo?” odpo-
vidél statik rozhoffend. ‘'Nesmid
zapomenout, Ze nelvanim jako
dité a Ze nejsem poviriiv, col ty
bezpochyby svou ndmoknickou
poesii minif, Na tomto boZim
sviétd je mnoho véci, které ndl
nepatray rozoumek nedovede po-
chopit. N4m dal B&h rozum, ale
neodudevnéld zvifata také dostala
muooho viastnosti, kterfch my po
strdddme— a jsem a zistanu vidy
v tom domoknf, ‘Ye opa pomoci
iostinktu mohou mit tubeni o smrti
a zhhubgy”

Co se Stormbom, ktery dosud
ve sporafch zéleZitostech uchoval
si starou prudkost, zase uklidail,
shraboje ohotelé ubll, vydal se
Georg zoova na palubu, aby se
pFesvédéil, vykondvaji-li se bedli-
vé vlechny jeho rozkazy. Ale
sotva fe po té plekrolil kajutaf
préh, zvolal naf statik vsthic:
“Nule, jeitk dokaz, jelté dokaz
pro mé tyrzenf—a buded-li pochy-
bovat jelt¥, prohlésim, Ze nejsi
poctivim ndmofafkem!"”

~ “Nuke, pogl:j'j, hmtldp—
takika ptimé vyzvioil”

i

‘ _1"3&”% Dtumnli .

ta, jakou jsem kdy wviddl brdzditi
hladiou vodni. Kotvili jsme pled
Madeirou, v tichém bezvEtil
Bylo to uprostied bilébo doe,
kdyZ jsme my ndmolnfci, ktelZ
jsme sed?li u hlavofho vchodu a
ptedii, spatfili fadu nejméné pa-
desdti krys vychdzet z oteviendch
dvitek a pHimo k okraji lodnimu,
kdek celd taaas, jedna za drubou,
plelezly, vrhly se do mole a pluly
ku bieliw, pokud jsme je rozeznd-
vali .. .
“Tvrdim papled, kamardde, 2e
e tokle vic podobd urlitému zna-
menil" pozoamenal Georg, zatim
co stalik upravoval si dfmku.

““Polkej, kapitdne, doulim, Ze
to také okam#ité uzndi... Tahle
historie nenf dlouhd. . ..K poled
nfmu, kdy2 jsme prohliZeli pumpy,
méli jsme k nejvétiimun svému
piekvapenl vodu npa &tyry stopy
vysoko, Kapitdn kommandoval
nds okamlit® k pumpovini, aviak
ptes vedkern nadi ndmahu stoupa-
la voda tak, ¢ ndm konefn& mu-
sil nalidit, abychom plipravili z4-
chranng &lun a voesli do néj nej-
daleZitdjdi vEci. Nu, a kdyf nale
odmolnl ndstroje, nale vaky 2
nico potravin bylo vneseno do
¢tlupn, zvolal kapitén: “K Zlu-
ndm!” A sotva jsme odrazili od
lodi do vzddlenosti jedné ifdry,
ji2 se ndm naSe nddhernd brigga
potopila.. .. Jak moh! vzniknoul
otvor v Gipind nové lod:, to bylo
a zdstalo oviem hddankou
Zkrétka, otver v of povstal— a
povéz nynl, vEHE-Li, Ze krysy tu-
Bily bliZlci se neStdst(?...."

“Obévdm se v&ru,"” poznamenal
Georg, ''ie se ddm plemluvit, bu-
def li kamardde, déle o tom po-
kratovat...."

Najednon je pterudil konstabel,
olila¥uje, Ze Anholt moZno uZ vi-
dét a 2e vitru phibyvd.

XVIIL

“Jeden pas dold z marsové
plachty!” kommandoval kapitdn,
kdyZ vySel na palubu, aviak hoed
po té phipojil, Ze md byt na obou
strandch pds skasdn, jakmile mu2-
stvo bylo nahofe,

‘‘Kapitine, mlby stdle phibyvé,
vt je stédl vidét do vzdélenosti
jedaoho vzlu od lodi— poslechni
mé rady a pliraZ k biehu!" Zddal
ho Stormbom, phichézeje za nim
na palubu,

Georg okamZik mitel a pohliZel
na pusté mofe.

Kdy% stalik pozoroval,
rozmyRll, phpojil jelid:

“Nemdme ani dost mista, aby-
chom v noci pluli dél. Lépe je
vytkat zde neZ bliZe sundu,”

‘'Budil tedy! Proud je zde sil~
peji a misto k otoleni mend.
Pluli jsme rychleji, nef jsem ole-
kéval ...OtaZet!" poroutel a po
té zvolal: ‘‘Konstable, dej jim po-
Fddocu porci kofalky.. .. StrdZce
u kormidla pdjde si pa malou
chvilka lehnout, kdeZto na babor-
du budou mit viichni mu2i hifd-
ku!"

KdyZ =ze byli Georg, Stormbom
a Sem s dymkou v fstech proili
Ztvrt hodinky po palubg, selli
opét dold.

“Dejte dobry pozor, holi, na-
stane-li néjakd zména!" byl po-
slednl rozkaz kapitdnay.

“‘NepovidZ]l bys mné, kamari.
de, nynl ndjakou jinou historku?"
#4dal ho Georg, ‘‘kdyZ jsi tak
umioén a nechceld si lehaout!"

““Nu, a co tedy!....Povim ti
prapodivoou uddlost o svém pej-
milejiim phiteli z mlddi....o Kre-
merovi. Zhdka kdy se o anim
zmifiuji, pouze ve slavnostnich
pHpadech.”

“Tot tim lepdi kamardde! Ale-
spofl osvEl se tim p48 véedal Zi-
vot."”

““Nuke, jezdili jsme ndkolik let
spolu, a on byl neobyfejné obrat-
ny a tidof ndmolnik. Se mnou
pavézal piitelstyl, o némZ podal
nejeden dokaz, a jé—ano, j4 jsem
nikdy nebyl takovy, abych nesplé-
cel stejné stejnfm. Za Cetngch
nofaich hiidek, které jsme mivali
vidy spolu, stali jsme se takfka
jednfm télem a dudi a dohodli se
posléze, ke vie, co méme, budeme
mit ve spolefoém majetku. Bude-
Ji moZné, chtdli jsme vidycky
jezdit pospolu, a budeme-li se
muset jedoou rozejit, mél se ten,
kdo dHve zemte, ukdzat druhémn
a jeltd ;mé podobné potetilé sli-
by jsme si dnli. jak bfvd v ml&d(
ve zvyku.”

“Doble, kamardde, tohle— jak
se zdé—jednd o duchu....Ale
nade toddy je bezméla takbka ne-
tknuto— pepfipil bys, kamaréde,
pamétce Kremerove?"'

“Budif! PrdvE does jsem vzpo-
mioal na nEho vic, nel jindy....
Na zdravi, star§ hochu, na zdravi,
Kumue, na brzké a milé shled4-

.Ale fonkd daes polddnd—
lknu sebou zmitd :u&a&."

Ze se

.‘;"’-’f-‘"‘,’?!f ( £ AN

Proé tak | znaven? .

Onen stdly pocit zmalitodlosti—

Vidy znaven, rdno, v poledne i v noci,

vypravuje povidku o chorob ledvin-—

ledvin vysilenych, ‘
To posobf bolesti v z&dech a mnoké jind nemoci.

Doan’s Kidney Pills

Odstrafiujf pHtinu a 1621 ji,

zbavujf bolesti v zddech,

Iék to pro kaZdou chorobu ledvioovon a mofovou.
Schvéleny lidem omaZsk{m.

Pl, Ksnude Thompson, 308 Douglas ul,, pravi: *Jest tomu bezmila |i des.
col let, co jsem méela ponejpry nesndze so zddy s ledvionml, 8 vador viemu, cs
dovésl mohou lékst! w 1éky, vodlo se mi stdle hife, Jost mdlo Lidf v soused-
stvl, ktelll by nevdd®ll, jak hroznd Jeem trpéia. Shiédouvii ohldédzu Dosn'a
Kidoey P'ills, poslain jsem sl do lékirpy Kulin & Co, pro krabitku, Po vyuif-
viol Jich sezoala Jaem, fe bolest v mych zddech pominula, Nemoliu nalézt
dostl padayeh slov, abyel vy)ddtls minénf své o Doan's Kiloey Pllls po tom, /
co pro mne ulinily, kdyi vie ogtatnf zklxmalo .~

Vﬂ vs&cn Itkdrndch 50¢. Fuslar Nilbur [:n., Bnmla NY

NEBRASKA CYCLE (0.

Yelky vyprodej Sicich strom.

PréivE jsme obdrleli Zeleznilof ndklad Wasser & Wisox Bawy
Brarmo Sicfch strojd a nemime mista, kam bychom je slaZili:
proto proddvime b&hem tohoto tydne

100 sicich strojt.

V téchto zahrnuty jsou dici stroje viech soustav vyrdbEngch
& to za ceny, v Umaze dosud nebyvalé.
Zam§Elite-1i si koupiti 3ici straj, neopomefite nds navitiviti,

... $3.00

moderni

Hudeme prodiyat! rarulend 10.00 Riciy roje

“drey bLoad™ Wi i“‘\‘l]ﬂ sl& 0 pouze R
pouee 1e
THoet tH dvrlab I1n- ch strofh, lod jsonm
! ' Bt stroje = druks ruky, Jeddle dikindns & krerdd hudun tnnnt dplrou
d tnrl i nideho byly dHve lucliod po slulbu. Oputtie sl Jedan, umistite o)

i, budou stéY tento tfden s& m

ouen

3;“1’1‘?” nyudnh l h dne ‘mitl *z ‘m

Prom;[mim: Sicl stroje za 75 ctd. na tfvden.

Opravujeme a prodévime jednotlivé tisti ku kaldému Sicimu
stroji vyrabinémau. |

Vyulujeme zdarma Sitl na stroji kaZd¢ Etvrtek a sobotu, !

NEBRASKA CYCLE CO.,
GEO, MICKEL, Fiditel. ]

Telefon 1662, Roh 15, a Harney ul, '
334 Broadway,

612 sev. 24 ul.
Council Bluifs, lowa.

STORI BREING ORI

VYRABI

Neb.

v sudech | lahvich a po celém zipadi rozesyla vyteény lezék,

=R ——

A N. Frick & Son Co.

@ > Yelicobchodnicl a importéri<y® .
LIHOVIN a LIKERT.

TTTT——
Nistapelfirmy: L. Kirscht Sr., Friek  trbetz.
Tel, 4=

—_— 1001 Farna. nl., Omaha,
Fred Krug Brewing Co.
OMAHA, NEBRASKA. |

“Statnf vzorny pivovar.”

arl nejlepsi arun hzé.ku
Cakinet a Eaxtza tledd v scudlcdch o v lahvich,
Wyrovna sa Kazddému a Zzadné ho nepiodsd!

NASE ZASADY: Nejlephi materldl a nejlepi{ techulckd dovednost,
e Ve1ikA peflivost & obchodni opatruost

Uspeko]itl ebecensive,
NARE onli.u.

NASE SNAHA: )
Stile se zvéthajici obobed,

Doplsy se ochotné vyFizuji dle priani.

Metz Bros. Brew's Co.

Stari a spolehlivi sladci.
~#-=>»Vaii a labvuji vyborné plvo.s<-—s—

Telefon 119. -__OM.AHA, NEBR.
Pro stil., ——a

Ti, kdoZ dovedou oceniti vfboroy stolaf 04poj,
oblfbi si zajisté pale “"GOLD TOP" lahvové pivo,
Jest lehké, perlici se a Hzoé a jako jest zdravé, jest i
chutoé. Vyrobeno jest z nejlepltho chmele, vybrané.
ho jetmene a tisté vody—nealt' v o¥m ani jediné phisa-
dy, jek by byla Skodlivd neb nezdravd. Nenf to laciné |
pivo v niZidném smyslu, ale jest to jedno z nejlepiich,
2 ti, kteHZ je jednou okusili, stali se Fddofmi nadimi
zékazniky. '
Dodévé se v bedndch a sice v lshvich kvarto-
v§ch peb paiatovfch. Objedoejte si u svého obchod
nika aneb telefonem.—Tel. Omaha 1542; So. Omaha 8,

4 s s e L
A e % e




